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PARATHENJE

«Patriot dhe poet popullor. Me vargjet e tij pa-
triotike, qé i shkroi kryesisht né organet e kolonive
shqiptare té Amerikés, nxiti popullin shqiptar té ru-
ajé mémédhené nga armiqté e jashtém. Me satirén e
tij demaskoi klikén sunduese reaksionare dhe anti-
popullore té Zogut».

Me kété motivacion Presidiumi i Kuvendit Po-
dekoronte me medaljen «Pér veprimtari pq-
triotike» Ramiz Harxhin si njé nga pasardhésit e Ri-
lindasve tané té médhenj ato dité kur Gjirokastrq
e niste até si delegat 1€ Vioré me rastin e 50 vjetorit
té shpalljes sé pavarésisé.

. Ato dité né Vioré, Ramiz Harxhi mend fluturonte
nga gézimi. Fliste me emocion. Syté i mbusheshin
iimi. Ishte né kulm té lumturiss.

me lot malléngj
E“ nd]e] veten krejt té pé’rtéritur, té rilindur! JetO’Da

agé sa ta.shoh Shgipériné zonjé t€ vetvetes, t& forty

té bukur e plot shéndet. Tashti, edhe po t'ju e do,

i mbyll syté i geté dhe i kénaqur. ’
Admirimin mé té madk Ramiz Harxhi e kishte

pullor e
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pér Parting, peér luftétarét e Clirimit, pér liringé. Ai
mbante né portofol edhe njé fotografi, né té cilén
shoku Enver pérshéndetej pérzemérsisht me té né
gershorin e vitit 1959. — «E mbaj gjithnjé me vetes
u thoshte shokéve e miqve duke ua treguar. Mé
nderoi né mes té popullit té Gjirokastrés. U mallén-
gjeva kur mé recitoi edhe ca nga vargjet e vjershés
sime «Druvari plak». E kemi xhevahir té rralle! Te
na 17ojé e ta kemi gjithnjé me shéndet! At me sholké
i duhet Shqipérisé dhe popullit, gé t& béjmé mbroth
me hapa vigane. Asnjé, nga ne pleqté, kurrs nuk
mund té mejtonte qé, né dhjeté vjet, te Pérparonte
vendi mé tepér se né njéqind viet. —

Po ta pyesje pér viershat e tij, té Pérgjigjej. __
Jam duke i mbledhur. Pjesén meé e madhe tg tyre
né mos té gjitha, i mbaj mend. Kur t'i mbaroj, p(;
it dérgoj né Tirané. Ato qé do té duken se viejng qio-
ma dicka pér popullin dhe rining, kam déshirs té me
botohen né njé véllim,

Po shkuan edhe disa
fundonte mbledhja e vjer

shtypin e 5é kaluarés (kry

viet té tiere qé te pér-
shave té pérndarg néper
esisht té periudhég 1915-
-1935), mjuft prej té cilave né shtypin e shqiptarsye
'Amerikés, Késhtu, vetém pas vdekjes sé poetit u per-
gatit pér shtyp kijo pérmbledhje me viershat e tij t2
zgjeclli’}:'t:'yné, qé rininé e mbylli me Clirimin e At-
dheut, ka patur si ushgim shpirteror, krahas veprave
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té rilindasve tané -té médhenj, Naimit dhe Cajupit
me shoké, edhe njé séré veprash té tjera shkrimta-
résh_patrioté, nxénés sé rilindasve, si ato té Ramiz
Harxhit. Shumé prej tyre, vecanérisht ato me karak-
ter patriotik, ne edhe sot i mbajmé mend fare miré.
© Prej. Ramizit uné ruaj edhe njé kujtim personal,
gé mendoj se vlen té rikujtohet, pasi hedh drité mbi
figurén e poetit patriot. Né verén e vitit 1932, kur
kisha kryer shkollén tregétare té Vlorés, u takova
me poetin né njé nga zyrat e Nénprefekturés sé
Himarés, ku ai punonte si sekretar. Biseduam gjaté
pér ¢éshtje té poezisé, pér ¢éshtje patriotike dhe mé
né fund, pér té provuar se, ashtu si mejtonte rinia,
mejtonin edhe shumé patrioté té moshuar, ai nxori
nga xhepi vjershén e tij «Kushtrimi kombétar», njé
vjershé haptazi antizogiste, dhe ma lexoi. Pasi e
mbaroi, shtoi me hidhérim: — Mos harro se até genin
Zog, pér ca kohé, pas Kongresit té Lushnjés, edhe
uné, si mjaft té tjeré, e pata pérshéndetur si «trim
me shpaté» né shérbim té Atdheut. Sa dritéshkurtér
patém gené, qé besuam se nga oxhakét e bejleréve
esadisté mund té dilnin «shpétimtaré té kombits! —
Ky géndrim i Ramiz Harxhit kuptohet fare miré,
vecanérisht prej atyre qé kané jetuar até kohé. I rri-
tur né atmosferén e pérpjekjeve dhe té luftérave pér
liri, © frymézuar me romantikén e patriotéve té Ri-
lindjes e gézimin e shpalljes sé Pavarésisé, i prekur
thellé nga dhémbje e réndé e pushtimit t’Atdheut,

7




nga tragjedia e véllezérve dhe motrave tona masa-
kruar nga bandat e shovenistéve greké e serbé, nga
«tmerret e Hormovés», nga kalvari i «Ullinjve té
Viorés»; ku gjetén vdekjen mijéra muhaxhiré, nga
thika e trddhétisé bejlero-esadisto-andarte, i frymé-
zuar nga epopeja e Vlorés dhe. e brigjeve té Drinit,
i revoltuar nga 2gjedha . feudo-borgjezo-fashiste e
Zogut, Ramiz Harxhi, edhe né ato kushte té rénda,
nuk.i tradhétoi idealet e rinisé sé tij. Pérkundér ai u
‘béri jehoné atyre ngjarjeve, atyre pak gézimeve dhe
shumé dhémbjeve kombétare e shogérore té kohés,
géndroi armik i tradhétaréve dhe i padrejtésive, i ob-
skurantizmit dhe i hipokrizive, mik i pérparimit dhe
i emancipimit té gruas shqipétare, pérkrahés i zjarrté
i rinisé. ‘ : o
Ramiz Harxhi jetoi gjersa mbylli syté, si njé ure
bashkimi né mes té traditave mé té mira té Rilindjes
kombétare té paré ‘me: Rilindjen kombétare té dyte
dhe té vérteté, dielli i sé cilés shkélgeu pér té mos
perénduar kurré né Néndorin.e madh té vitit 1944.
Duke folur pér Rilindjen e dyté, Ramizi kurdo-
heré sillte ndér mend edhe Rilindjen e paré.. Edhe
pas pesédhjeté vjetésh, kétij i mbusheshin syté me lot
gézimi, kur lujtonte até cast té lumtur, kur mori
vesh ngritjen e flamurit né Vioré, — Atéhere. isha
student né njé gjimnaz té Stambollit, na thoshte né
janarin e vitit 1962. Kur .muarém. vesh shpalljen
e pavarésisé;, uné dhe pesé shoké té tjeré kénduam
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marrézisht téré njé naté, brohoritém sa u ngjirém.
Né méngjez u arrestuam nga policia turke. Do ta ki-
shim pésuar shumé keq, pasi gjendja ishte shumé
kritike pér turqit, pér shkak té disfatave gé pésonin
né frontet e Luftés ballkanike. Po, lumtérisht pér ne,
né policiné e asaj lagjeje u ndodh njé shqiptar nga
Kosova, i cili na liroi.

Me largimin e flotés greke nga Dardanelet, Ra-
mizi u kthye né Gjirokastér. Po vendin e gjeti té
pushtuar nga ordhité e Athinés, qé ua kalonin né
poshtérsi dhe krime edhe atyre té Turgut Pashés
me shoké. Kjo gjendje e déshpéroi edhe mé tepér
dhe, njé naté té errét, plot me shi, tok me tre shoké,
le Gjirokastrén, i ngjitet Malit té Gjeré, zbret né
Grykén e Skérficés, kapércen Fushébardhén e’ Zhu-
latin dhe ngjitet né Majé té Pusit, ku drrin forcat
shqiptare né komandé té Cerciz Topullit. Atje qé-
ndron gjersa Cergizi me forcat e tij hidhet né: malin
e Taroninés dhe Ramizin e késhillon gé té hidhet
pak mé tej, prané Kolonjés, né rreshta t& tjera shqip-
tare, té udhéhequra nga pat'motz tjetér luftétaré, Ha-
san Xhiku, po nga Gjirokastra. Atje takohet edhé mie
shokin e vjetér té shkollés, Avni Rustemin. Pas pér-
leshjesh me forcat shoveniste greke, fugité tona de-
tyrohen té ritarrin drejtimin e Viorés, pér ‘ta mbroj-
tir ‘nga kercemmz esadist. Ramizi, i dobesuar shu-
mé nga' ‘jeta e malit, zbret né Vioré dhe; ne p'rak
18 hyrjes sé esadistéve né qytet, merr udhén & mér-
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gimit. Shtatori i vitit 1914 e gjen né Shtetet e Bash-~
kuara té Amerikés.

Atje, né mes té bashkatdhetareve, me brengén e
Shqipérisé né zemér, shkruan shumicén e vjershave
té tij, hap shkolla nate .pér té luftuar analfabetzzmm
Eshte né krye té shogérive patrwtzke, boton vyersha
dhe artikuj.

Pas gjashté vjetésh mergzmz, né tetor té vitit
1920 u kthye n’atdhe, ku u muar me népunési té
ndryshme dhe vazhdoi té shkruajé vjersha.

- Mbylli syté né Gjirokastér mé 11 néndor 1966 né
moshén 74-vjecare.

Nga gjithé krijimtaria e Ramiz Harxhit, pjesa
mé e miré sot po botohet né kété véllim.

Si do té shihet nga veté lexuesit, krijimtaria e
Ramzz Hara:hzt karakterizohet nga njé tematiké . e
shendoshe, e diktuar nga veté kérkesat e kohés kur
jetoi poeti.

Si poet Ramiz Hara:hz éshté kryeszsht vazhdues
i poezisé soné té Rilindjes; pra, tema patriotike ze
vendin kryesor né vjershat e tij dhe pérshkohet nga
nota romantike e kohés. Duke pasqyruar ngjarje qé
rrezikuan shpesh pavarésing e fituar dhe gjendjen
e réndé té vendit e té popullit, shpesh kéto vjersha
pérshkohen nga protesta kundér armique té jashtém
e té brendshém dhe nga njé noté keqardhjeje e pi-
kéllimi pér popullin. Por veg temés patriotike, té
pérbashkét me rilindasit, né vjershat e tij hasim
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edhe tema me karakter shogéror, ku 2otérojné tonet
satirike kundér forcave reaksionare, kundér zakone-
ve prapanike. kundér obskurantizmit fetar. Kéto mo-
tive e béjné prodhimin poetik té Ramiz Harxhit edhe

mé té aférté me poeziné toné té re.

ANDREA VARFI
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O shqipéri, o véndi im i ndritur,
Dhe pse larg teje uné kam ikur,
Larg teje ikur, larg teje sjellg,

Ty t& kam dashur s2 shpirtin thellé!

Ty té kam dashur, S€ mamg ime’
Pér ty mé bénte ad ligjarime;
Oh!... erdhi dita A€ {5 gszohem,
Me jetén ténde t& Ir Ymézohem!. ..

Oh, sa i dashur dhe éa i émbél
Qenke ndaj meje, 0 Ygn4 pa shemball!
Oh, sa i dhémshur Q§;; o pér mua;

Oh, sa t& dua! see oh, sa té dua!

Im até thoshte se ti_ je zonjé
Dhe ke né flamur t1 'ljé shqiponjé,
Uné nga zemra, nga o . .q:,
Thrrisja pérhera: «By ... Shqipriat»
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1914

NE UDHE TE MERGIMIT

Det dhe det, si fush’e gjérs,
Q¢ s’ka t& sosur njé heré!

. Udheto;, pPo zemra ime

M’éshté béré thrrime-thrrime.
Mejtimet po mé pushtojné,
Dhe'mendjen ma trubullojné:
Mejtoj' Atdhen’e vértet,
Kombine gjor’e t& shkrets;
Mejtoj ¢’'ngjarje do té dals
Pér t& mjerét shqipétare:
A mund ta kené liring,
Shqipérin’e qetésing?

~ Mejtoj. mémén e véllang,

Mejtoj té ndjerin, babané;
Mejfoj shokét edhe fqinjte,
Kushérirat, kushérinjte,
Ata né zjarr ‘e né thika:
Uné po shkoj n’Ameriké!
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© - TMERRI I HORMOVES . .

C’mé pésoi kjo dora gqé mé dridhet shumiég,
C’kané lott’e syve qé derdhen si lumé&?
¢C'mé pat vallé mendja gé m’u turbullua,
Pse derdh gjak zemra si rréke e prrua?

Po pendén. ¢’e gjeti qé s’ecén si¢ duhet,
S’shkruan si-¢do heré, po géndron € ndruhet?
Ku e ndjejti vallé se ku do ta shpie, =
E né ¢’katastrofé kété do ta shtije ?...
Ecé, pendg, ecé ! ... C'dridhte si purteké?
Qepju asaj kodrés, lart mbi até bregné,
Shiko ato male, brigje historie,

Ku aq therje u béné, therje barbarie. . .
Atje do té dalé njé tablo e shkretg,

Njé tablo e tmerrshme, qé s’u pa né jeté!
Kjo tablo stoliset me gjak té shqiptarit,
Edhe po gindiset nga dor’e barbarit!...
Hormovité e mjeré togje-togje mblidhen,
Lart. hga dyqind.veta n’ato vise sillen,
Pleq e ¢iliminj e burra sa geng,

Me friké e t& dredhur si né shtrungé vené.
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Deshné a s’deshné, u falé e i dhané besg,
Asaj Greqi shtrigés, kurvés sé pabesg;
Dhe kush ishte fshehur né prrenj a né ferra,
Kérkohej e zirej e shpiej si shqerra.
Shpien njerzt’ e gjorg, té pafajshmit kurré.
Té theren si berat, t& shtypen me guré,

Té shpohen me thika, né brinjé e né ballé,
Pa mos mbet’ prej syresh as dhe njé i gjallé! . .
Bobo, kjo mynxyré, kjo mékaté e madhe,
Q& na gjeti neve, pérmbi gjith’ sa halle,
Pérmbi gjith’ mjerimet, mbi gjith’ ligésirat,
Mbi gjith’ ngatérrimet, zjarret e mynxyrat! . . .
S’mjaftoi ¢'psherétimé e ¢'loté gé derdhme,
S’mjaftol ajo gjémé q'u grim’ e u thermé,
S'mjaftoi Shqipéria g*u dogj, u shkretua,
S’mjaftoi qé ky shtet gjithé u rrézua,
S’mjaftoi ky sterrim, kjo e madhe flage,
Po na dhe Hormova njé plagé mbi plagé! ..
O moj Kodr’ e zezé, Kodra e munxuar,
Kodra mynxyrjare, plaké e shémtuar,
Gjith’ ato gé pe, e gjith’ ato gé ndjeve,
Vallé kujt ja the e kujt ja rréfeve?

Si t'u ndénj e shihje gjith’ ata barbaré,

Qé thernin e vrisnin aqé shqip8taré?

Si s’'u tunde vendit e s'u revoltove,
Gjith’ ata gjakpirés si nuk i largove 7. ..

1915
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BEHARI DHE ZEMRA IME

Dimri ikén, vera vjen,

Bari mbin e gjelbéron,
Bora shkrin, dielli shkélgen,
Po kjo zemér as ndryshon.

Shpezét gelen, fluturojng,
Njerzit gjithé né gzim,
Lozin, geshin, lumturojng,
Po un’ prap jam né rénkim.

Yjté ndrijn’e xixéllojng,
Dhe bilbili po ja thotg,
Djem e vasha dashurojng,
Uné rri e qaj me lotg,

Kur beharet ven’ e vijng,
Gjith’ natyra buzéqesh,
Qielli ndrin e vetétin,

Po ve¢ uné s’'mund t& qgesh.
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Ah, pér mua s’ka gézim,
Dhe ké&shtu, pra, do rénkoj,
As behar s’ka, as défrim,
Vendi im po s’'lulézoil!...

1916
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SHQIPERISE

O moj Shqipériz’ e mjerg,
Zonjéza me famé!
C’i bére burrat e ndjeré,

C’éshté kjo mynxyr’ e keqe
Q& po té ngjet ty?
Qysh u vure ti né leqe,
O véndi fatzi?!
Njé kohé gjith’ njerézia
T’ishin plot gézim,
Tash edhe foshnjéria
Jané mé rénkim.
Njé rrufe té ka goditur,
Njé zjarr mé ¢do ané,
Me gjak trimi je vaditur,
Skuqur anembané!. ..
T’u arratisné fémia,
Ciliminj e gra;
T’u gri gjithé burréria,
T’u ther e t’u vra.

19



U godite, u plagose
Mé ¢do ané e kénd,
Me gjak biri, u lumose,
Pellg t'u bé ¢do vend.
Sot ti mbete balté e guré,
E mjéré mbi dhe;
Mbete si grua pa burré,
Fatzez’ edhe e ve.
Sot pér sot je e dénuar
'Té gash, té vajtosh;
Po ngreu; o e bekuar,
' Shpétim té kérkosh!...

1916
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MERGIMI

Nevoja e bén njeriné edhe varféria,

Té largohet e t& ndahet nga familj’e tia.

Hall’ i forté njeréziné e shtyn té mérgohet,

Té shkojé gjer prapa diellit e t& déshpérohet.
Kush e 1& Atdhen’ e vet pa shkak e pa ngutje?
Kush pélgen ta shkojé jetén me ah e me lutje?
Dashurin’ e vatrés tija njeriu e ka ¢muar,
Duk’u ndaré nga gjir’i saj e duk’u larguar.
S’éshté lehté té lésh mémén, gruan e shtépiné

E té shkosh ku s’ta pret mendja, t& marrsh arratiné.
Né ka njeri te kjo boté gé vdes nga kahari,

Pa dyshim ne do té themi: «vetém mérgimtari’»
Kur kujton njeriu i mjeré vendin ku ka leré,
Psherétin dhe jeta e gjithé i duket skéterrée.
N& mérgim njeriu i gjoré dhe né défren paké,
Me kujtimin e Atdheut mbushet vrer e flaké.
Mérgimtari te kjo boté &sht’ déshmor i gjallg,

1 dénuar pér brengime, i vraré né ballé.

Gjith «ah-e» edhe «vah-e» kush &shté né bot&?
Mos ja lyp ve¢ mérgimtarit até t& ta thoté!

21



Mérgimtari mund ta dijé sa oré zgjat nata,
Mérgimtari i di muajt me dité e me data,

Né cdo cast sa éshté ora ai mund ta dijé,

Se ai nxjerr agé ahe pér mémé e fémijs,

Me njé fjalé, pér njeringé, m’e tmerrshme né jeté,
Eshté ikja nga vendlindja si mjerosh i shkretd!

1917
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NDEJESAT

Kur papét njé kohé donin té défrenin,
Léshonin agjenté botén ta génjenin.

Né c¢do vend pérhapnin njeréz me ndéjesa,
Q& té ripnin botén, t'i mbanin me shpresa,
Se ish njerézia né t'errét, né gjumé.
Papét aso kohe kishin forcé shumé,
Bénin si t& donin dhe, me dhelpérira,
Porsi magjistarét, shisnin profetira.
Populli i gjoré, jo se s’i kuptonte,

Po té shante papén asnjeri s’guxonte;
Kush gé hapte gojén kundér atij froni,
Shpejt e hidh né flaké inkuizicioni.

Ai ish njé shtazg, murtaj’e skéterré,
Dhe s’'mundej té fliste njerézi e mjeré.
Késhtu me mosdashje papa adhurohej,
Gijersa u cel drita gé krejt t& pérgmohej.
Njé nga ata papé urdhéron njé ditg,
Dhe e thrret pérpara prift Tecel banditng;
Pér njé shumé lira kishte mjaft nevojé,
Prandaj thirri priftin q’até ta mésojé,
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Té japé ndéjesa edhe té baresg,

Posht’e lart té& vejé q& ato t'i shesg,

Té dij si té sillet, ¢’génjeshtra té thoté,

Ja mésoi té gjitha si t& rip né botg,

Késhtu dhe Teceli, prifti i pabesg,

I mori ndéjesat q’ishin si déftesg,

Déftes’e shénuar pér njerz mékatarg,

Si pér fajtorg, si pér gjakataré.

Kété kush e blinte nga ¢do gjé shpétonte,

Zoti gjith’ mékatet atij ja shkarkonte,

Dhe ké jip mé shumé, papa do ta ftonte,

Kygcet e parajsés t& ja dorézonte. ..

Me té tilla lajka djall’i peréndisé

I binte mé qafé gjithé varférisé.

I korri sa mundi, ropi mé ¢do ané,

Sa g’e béri papén té fiton dynjané.

Po kundér sé ligés, kundér poshtérsisé,

Sa vete po shfaget ylli drejtésisé,

Sa vete njeriu zé té kupétojé,

Shenjtéri e profka té mos i besojé.

Zé té ket’ guximin, t& dij’ ta pérdoré

Drurin e parajsés mbi njerzit mizorg,

Si na e pérdori njé fshatar njé natg,

Duke na e shémbur prift Tegel lugatné.

Njerén nga ndéjesat pasi ai ja bleu,

Me njé dru kandari mes pér mes e theu!

Késhtu kundér djallit, priftit t& harbuar,

Del usta mbi gjithé ky fshatar i zgjuar!
1917
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DRUVARI PLAK DHE VDEKJA

Njé heré niset pér dru njé plak,
Mbledh njé tok shkarpa, i bén vandak
Vapa ish vapé, sa s’thuhet dot,
I kulloi plakut djersa si lot. )
S’kish, veg kurrizit, kal’ a gomar,
Asgijé &'i ndodhej, as ndihmétar.
Ishte i thinjur, s'kishte fuqi,
Ishte né boté lum’ e fatzi.
Ishte i varfér, pa gjé, pa mall,
Pa kishte mbetur keq e né hall.
Me dru né krahé vin’ né fole,
Her’ ecé e heré unjej né dhe;
Ngarkesén gjithé pérmbi kurriz,
Né djersé i mbytur i vin shtépis’.
Eci sa eci pastaj géndroi,
Barrén e réndé prap’ e shkarkoi,
Dhe zu t'mallkojé jetén e shkreté,
Thosh: — Plak si ung, asnjé mos mbetté.
Jeton njeriu, té keté nder,
Dhe jo t'i duket jeta si ferr!

25
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Oh, ¢'m’u lodh mesi, i gjori W’,
C’'m’u desh té mjerit barra me dru!
Mé kulloi djersa, gjaku m’kulloi,
Prap’ kété barré mé s’e ngarkoj!. ..
C’'mé duhet rrojtja? Mé mir’ né balté.
Balta p&r mua &shté si-mjalté! —
Vdekjen e shkreté po thrret me zé:
— ‘O vdekje eja, eja ku je!

Merrmé t'i shpirtin e mos mé le! —
I gjori fjalén kur e mbaroi,

Vdekja iu gas e pran’ i shkoi:

— C’'mé do, or burré, pse mé kérkon?
Se ke kaq kohé qg ligjéron,

Jetén s’e dashke, vdekjen lévdon,
Edhe né balté kérkon té hysh!
Ashtu u béfté, uné s'ta prish!...
Habitet plaku edhe rénkon:

— Un’a?!... ung, s’té dua gie,

Po hidhma pakéz né sup kété.

Nuk ngre dot barrén se s’kam fuqi,
Prandaj té thirra t&¢ ma ngresh ti. —



PER THEMISTOKLI GERMENJIN

(Elegji)

U tund vendi dhe Ballkani,
Qani shoké, me lot gani,

Qani gjithé trimériné,

Trimn’ e madh, Themistokliné.

Qani burrin e lévduar,
Patriotin fort té ¢muar,

Q& u vra, na la dhe shkojti,
Q& pér jeté na shkretojti.

Qani ju, o patrioté!

Derdhni zemrat, derdhni lottg;
S’kemi fat ne pér gézime,
«Jemi lindur» pér hidhrime.

Kur zé ylli té ndritojg,

Kur zé zemra té shpresojé,
Njé shigjeté na vérvitet,
Shpres’e mendje na tronditet.
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Sikur s’ishin mjaft sa vuam,

Sa u dogjm’e sa u shuam,

C’ésht’ pér kombin gjith’ kjo némé,
Té gélltitij mijra gjéme?

Qani shpella, male, guré,
Pleq e plaka e ¢do burré;
Kodra, fusha, mos pushoni,
- Po pérheré ju vajtoni.

Qaj, moj Korgé, plot me plagé,
Shkrep nga syté zjarr e flagg,
Qaj pér trimin pérmbi trima,
Qé té ish si vetétima!

Gjith’ sa lindné kané vdekur,
Po lum kush éshté pérpjekur;

I pavdekur ésht’ pér jeté,

Kush mbaron pér kombn’ e veté.

1917
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SHKOLLA «DRITA» E GJIROKASTRES

Erdhi dita, shkoila «Drita»
Té na celet pérséri!

Lum qyteti, lum ne gjithé,
Lumja mémé Shqipéri!

Pas aq vjetésh errésiré,
Varférie e mjerim,

Drit’e shenjté zbardhéllojti,
Shkrepi dielli me shkélgim

Oh, kjo dit&, sa me dritg,

Sa me shumé dashuri,

Erdh pér ne qé té na sjell§,
Né& té ardhmen lumturi!. ..

Shkolla «Drita» do na ndrité,
Anemban’ e mé ¢do kénd,
Lavdi pagin, né ¢do ané,
Nisiatorét aqg me mend.
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Lum si ju shpresa té arta,
Lum si ju, o vegjéli,

Kur té cohi, do té duki,
Lule gjith’ pér Shqipéri!

Rroish pérdita, shkolla «Drita»,
Rrofsh, o djep i diturisé;

Do té jesh pér vendin tong,
Dritéz’ e véllazérisé! . ..

1917
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QIME E BARDHE

Qim’e bardhé ¢'mé ka dalé,
Qé tani kur un jam djalé,
Mbiu shénja e pleqgérisé,
Te kjo mosh’e djalérisé.

@im’e bardhé se¢ mé dolli,
Kété mjergull ¢’eré e solli?
Kur u mplaka menjéhera,

Qim’ e bardhé, shenj’ e zisé,
S’ésht’ tregim i pleqérisg,
Po pasqyré e jetés sime,
Plot me brenga e hidhérime.

Kur gjith’ bota lulézonte,
Zemra ime Kkrejt léngonte,
Prandaj krisi pérmbi ballg,
Pér ¢do ah njé qim’e bardhé.
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Do té jepte historité pérmbi gjithé sa ka paré,
Trimérit’e therorité té stérgjyshvet shgipétaré.
Dhe shtépité po prej guri, me ca mure si fortesa,
Prapé prej guri pullazet, gur e plloca pér mbulesa.
Cdo banesé larg e afras, njé mbi tjatrén grumbulluar,
Vec me pak oborr a kopshté éshté ndaré e kufizuar.
Gur godinat, gur ¢do ang, fund e krejt me gur qyteti,
Kur bén vapég, s’ka as ujé, pa mundohet gjith rrémeti.
Ujé s’kemi, mjete s’kemi, pra do thoni qysh jetojmé?
Ja té vetmen arésye me pak fjalé ta tregojmé:
Ujé s’kemi, asgjé s’kemi, po durojmé, rrojm’e rrimé,
Se qyteti ku ne lindém, ka té pastér er’e klimé:
Syt’e tij i ka nga lindja, nga ku dielli shkrep n’agime,
Stoikisht e mban rrémetin, ndonése me ca mundime.
Ja qysh &shté Gjirokastra, gepur brigjesh njé rrépiné,
Vend’i dhémshur ku kam ler&, ku kam fisin e
shtépiné.

1918
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LUFTA E LABEVE NE GRYKEN E SKERFICES

1914

S’mbaj ménd ¢’daté ishte, ve¢ di sa ish moti,
Dhe di se kush dolli mé trim e m’'i zoti,
Né lufién e rrepté, q’u bé né Skérfics,

Ku, kundér njé tufe, luftoi njé pakice.
Gryka e Skérficés, njé gryké e keqe,
Mbrohej prej ca burrash pa armé e fysheqge.
Luftonin shgiptarét me qindra barbaré,

Me ushtarét greké, veshur si andaré.
Grykén e Skérficés, shtegn’e Labérisé,

C’e kishin rrethuar shtazét e Greqisé.
Mitralozat ngulur, topa anembané,

Té shkulnin nga vendi ndo dyzet luané.
Erdhn’e na rrethuan, pér paqge na ftuan,

Dhe Grykén e rrepté pa luft’e kérkuan!

Po lab’i Atdheut, qé pérpinte retg,

S’'mund ta jepte vendin, pa vdekur dhe veté!
Késhtu u ndez lufta, me térbim sa mundi,
Sa shkémbinj e guré nga vendi i tundi.
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E kish sjellé hera, sedra, vetédia,

Té ndodhsha dhe uné tej te Labéria,

Té rrija n& gjunjé edhe té shikoja,

Trimérin’e labit atje ta déshmoja.

Togu qé& pérbéhej kétej Labérisé,

Ishte shum’ m'i paké nga i mizérisé;

Njé shqiptar pothua; luftonte pér pesé,

Se ishin té tepér greket e pabesé.

Po ku trémben trimat sepse jan’ té paké,

Ata shkrepétijné si rrufe dhe flaké.

Pér zjarr bij’ boria dhe bugiste zjarri,

Eh, t'ishe té shihje si lufton shqiptari,

Si luftonte labi i pandrojtur kurré,

Me ca pak dyfeqe, dhe ato plot zgjuré!?)...

— Zjarr! — thérrit komanda dhe zjarr shumé heré
U sulné t€ gjithé si shkabat né er8.

Plumb nga kéjo ang, top nga ajo ané,

U pérleshné shtazét me njé grusht luané.

Bam bénin ‘andartét, bum dhe shqipétarét,

— Yrysh! — sé kétejmi thirrné kordhétarét,

Dhe kamat e thikat nga brezat i gitné,

— Pérpara, o shoké! — britn’e u vérvitné. i
U tundné nga vendi, sulmuan mé kémbg, .
U derdhné mbi genté t'i shqepnin me dh&mbé.
Trimeérisht luftuan me rrémbim sa s’thuhet,

Sa g’ajo betejé as'mund té pérshkruhet.

1) Zgjyré



Kétu greké u gring, u griné e u korré;

Po dhe trimat tané dhané ca déshmoré:
Déshmor Halil Sullon, Dalip Kondin burrég,
Kombi brez pas brezi nuk i harron kurré.
Té pavdekur jané gjith’ ata luans,

Qé pér nder té kombit u grin’e u vrané.

1919
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JETA IME NE AMERIKE

Gjashté vjet po mbushen gé rri i mérguar
Nga Atdhe, nga mémé, nga ¢’kam déshéruar.
Gjashté vjet té téra, ah, jeté plot gjémba:
Ku erdha i mjeri, ku mé shkeli kémba!...

U thava, u treta e u rraskapita,

N& brenga, né vrere, né ankthe u mbyta.
S’paska, pra, pér mua asnjémend gézime,
Mé duket se linda vetém pér hidhrime.
Lashé nénén plaké né zi e né piké

Dhe e solli fati t& vij n’Ameriké.

Té vij te kjo boté, dhe krejt mé & koté,

Té vuaj, t& dergjem, té derdh gjak e loté...
C’fat té zi ke ting, trupi im i mjeré,

Sos ti u krijove té vuash pérher&?

Sos, pra, je dénuar té jesh i mérguar,

Nga Atdhe, nga mémé, nga ¢’kam déshéruar?
Kur bota e téré shijon lumtérira,

Ty té ran’ né pjesé dité kaq té nxira!

Nuk do kesh dhe tiné njé jeté verore;

S'do shohsh Mémédhené zonjé madhéshtore,
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Nuk do lumtérohesh e té kesh liring,

Atje ku je lindur e ku ke shtépiné ?...
Ah, njeriu i gjoré se me ¢’'mendje mbahet.
Q& s’'thyhet si gelqi edhe nuk pérndahet!
Ikén foshnjéria, ikén djaléria.

Prapé ai thoté se s’vjen plegéria.

Mund dhe té pérmbysej kjo jet’e pabesé,
Po mos ish né zemrat njé e shénjté shpresé!
O e shénjta shpresg, ti je e bekuar,

Pa ¢’ka sepse uné sot jam i mjeruar. ..

1920
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1920

LAMTUMIRE, AMERIKE!

Prej vjetésh mérgime,
Né zi, né trishtime,
Né helm e né piké,
Sot me ploté déshiré,
Té them lamtumirég,
Ty, moj Ameriké.

M’ish meérzitur shpirti,
Po fati mé ndriti,

M’u bé shok me besé;
Shkoj, pra, dhe njé herg,
Atje ku kam leré,

Ku kam nder’e shpresé.

S’ka mé gaz pér mua,
Se sa ky qé dua,

Té shkel baltén time.
Erdhi, pra, dhe ora
Té jap qé nga Vlora,
Atdhe, ngjatjetime!
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VAPORIT «PATRIA»

Shko, vapor, nxito si eré
Shko se mjaft jam i mérzitur,
Shpjermé mua, menjéheré,
Ku kam leré e ku jam rritur.

Po mé soset, pra, durimi,
Baltén time pér ta paré,
Kaloj kulmin déshpérimi,
Syté mbushen pér té qaré,

Shko, vapor, e mos géndro,
Kij pér mua pak méshiré,
Shko me nxit dhe mé shpéto,
Shpjerm’ atje ku kam déshiré.

Ecé, ecé porsi plumbi,

Caje detin e pasosur,

Fluturo si zog péllumbi,

Mos mé mba, pra, t& brengosur.
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Shty, moj er’e shty, moj valg,
Se mjaft rrojta i mérguar,
Shty vaporin gé té dalé,

Né Shqiprin’e éndérruar!

1920
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TRUMBETA E BASHKIMIT

Né duam Shqipériné tash qé ta nderojmé,
Né duam liriné ne né kété boté,

Né duam ta zhdukim mjergullén e zezg,
Duhet shpirtet, zemrat, forcat t’i bashkojmé,
Se késhtu mundimi nuk na shkon mé kot,
Edhe gjith’ do t'jemi t& lidhur me besé. ..

Cohuni, véllezér, burra shqipétaré!
Lidhuni me besé, mos u déshpéroni,
Bashkohi, o trima, té liré do t’jini,

Mjaft, pra, i duruam shkelésit barbaré,
Dhe, armét e shenjta plot zjarr i shtréngoni,
Se gjithé véllezérit krah pér krah i kini!..

Sot zu té gjémojé trumbet’ e bashkimit,
Taborrét e nderit i fton qé& té mblidhen,
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Vullkan’ i pashuar, zjarr i atdhesiség,

Nis té avullojé me gaz té shpétimit,

Plot vrull e pa ndrojtje luanét té& hidhen,
Pér nderin e kombit, mémé Shqipérisé!

1920
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LUFTE PER LIRI

Né kémb’u ngrit sot gjith’ triméria,
Evropés bushtér, fqinjit dinak

T’i presim hovin, sepse Shgqgipria
Mént béhet skllave, e hedhur né lak.

I kapné armét plot gaz e shpresé

Pér nder e liri té shejtit atdhe,

U lidhné trimat té gjith me beség,

Me kéngén «Vdekje a ngjallje pér ne».

S’e njojti shqiptarin Evrop’ e pabeség,
Prandaj shum’ lehté vendosi coptim,

Na diti t& vdekur, té shtrijtur né shtresé,
Dhe s’diti se vdesim me zjarr e térbim.

Mjaft vojtje dhe zgjedhé pér kombin shqiptar!
Mjaft rrojtja e zezg, né t'errét, mé kot!

Né kémbé, o shqiptaré!... Armikut barbar

I falin Shqipring, si toké pa zot!...
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Vérsuli, o burra! Se emr’i Skénderit
Do jeté me neve, né zemrat ¢do ¢as,
Le t’'jeté kjo fjalé parulla e nderit:

«Ja ngjallje pérjeté, ja vdekje me gaz!»

Né lufté, né lufté, me kéng’ e hurra!l
Né duhet t€ rrojmé me nam n’histori,
Té japim pér kombin ne shpirtin si burra,
Té thuhet se vdigém pér nder e liri!

1920
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TE LUMTE, O GJAHTAR I KOMBIT!

— Avni Rustemit —

I guximshém njé gjahtor ¢’e pérmbysi tradhétoré,
C’e pérfshiu njé kucedér, oh, i lumté ajo doré!

Gézim, gézim, o shqiptaré, se shpétojti njerézia,
U qgérua gjémb’ i helmét, thrrisni! «Rrofté
Shqgipérial»

U rrézua Esat djalli, kriminel’ i ag mjerimit,
U dérmua gen’i ndyré prej njé plumbi t& njé trimit.

Sot ky popull mori frymé prej studentit doré&arté.
U clirua nga njé ferré, fitoi shpirt e u ngrit larté.

Ky gjahtar i kombit tong&, pér ne gjith’ &sht’ njé
kuroré.
Se me plumba e goditi, e pérmbysi tradhétoré.
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O gjahtar, o i shkélgyer, ty kjo toké té ka rritur,
Pér t'i dhéné kombit dorén, Shqipériné pér ta ngritur.

Ti je burré shembéllor, i merités pér shtatujg,
Se e zhduke tradhétorin, shkakétarin pér rrémujé!. ..

1920
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4 — 18

VLORES

Vloré, jona Vlorél
Ku je, moj e gjoré,
Kush té ndajti tiné,
Qe nxive Shgipriné?

Ty, moj Vlor'e mjeré,
Qé shpalle, njéheré,
Lirin’e Atdheut,
Thero Skénderbeut,

Sot né lak té hodhné,
Té ndajtén, té vodhné;
Po shpreso njé dité,
Prapé té shohsh drité!

Vloré, Vlor'e zezé,
Kij durim e shpresé,
Se arrijti ora,

Té ja b&jmé fora!
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1920

Vloré, Vlorég, Vloré,
Shiko ¢’kam né doré:
Njé pend’ e njé bombég,
Pér té ngritur kombég,

Késhtu Vlora joné
Pér ty gjithmoné,

Ne do té luftojmé,
Sa t& t& clirojma! -

A
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PER SELAM MUSA SALARINE

(Elegji)

Kush u vra nga Salaria?
Selam Musai petriti;

Ballé luftés ai ndriti,
Sa qé mburret Shqipéria,

Aj ishte trim mbi trima,
Nuk i trembej syri kurrég,
Dhe vérsulej ky plak burré,
Si t’ish veté vetétima.

Luftoi grekét agé heré,
Edhe mori agé plumba,
Ju bé trupi vrim’e xhumba,
Po s’pésoi gjé trim’i ndjeré.

Ku ja bénte bam dyfeku,
Selam Musa kordhétari
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1920

Ish pérmbi shokét i pari,
Dhe s’i vinte kot fisheku.

Dhe né luftén pér né Vloré,
Selami me aq’ luané,

Qe pérdrodhi Yjdtagans;, -
Meé i lumté ajo doré!

O Selam, hero me fletg,

Q& kudo e tunde dhené,
Dhe u vrave pér Atdhenég,
I pavdekur qofsh pér jet&!

]
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. SHQIPERI, O MEMA JONE!
IR I I T

Shqipéri; o ‘téma jong, :

Rro pér jeté e lumtéro,

Ndrit, gézo, shkélge gjithmoné,
Pérparo dhe lulézo!

Ndrit, o djep i trimérisé,
Mé c¢do an’e pa pushim,
Zané e bukur e lirisé,

Zgjohu, ngjallu me shpejtim!

Bijt'e tu, o mém e shtrenjté,

Gjith’ té kané né kujdes,

Gjithkush «rrofsh» thrret, o e shenjtg,
QE kur lind e gjersa vdes.

Adriatiku me valé,

Dhe gjith’ kombi shqipétar,
Sot pér ty ¢do vashé e djalg,
Esht’ theror e vullnetar.
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Pas aq vjetésh robérie,
Vojtje, zie e mjerim,
Dolle sheshit, si¢ ke hije,
Si njé zané plot shkélgim.

" Dielli sot, né lind mbi jeté,
Lind dhe pér ty, Shqipéri!
Ngrite krye, si¢ di veté,
Pra, fitove nder, liri!

54



1920

PENDES

M’e mprehta shpaté, m’e mprehta léndg,

‘Ti je né boté, e'shérijta pendé,

Topi dhé pushka e gjith’ sa jang,
Forcéén gé ke, kurré s’e kané,

Ti ke rréfyer gjith’ ¢’kané ngjaré,
Ctrima kan’ ikur e jané vrarég,
Gjith’ historité me ty u shkruan,

E mir’ e liga me ty u shquan.
Zjarrin € shenjté- t’atdhetarisé,

Ja ndez ‘mé tepér gjith’ " njerézisé .
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CUPES SHQIPETARE

Cup’ e vogél, cap né shkollg,
Rroke shpejt ti dituriné,
Bé&ju, vashéz, mendjehollg,
Té japsh drité pér Shqipriné,

Cup’e vogél shqipétare, - -
Flak zakonet gé pengojné,.
- Béju shpejt pérparimtare,
Té shpétojmé pérgjithmoné.

Sic e ka sot njerézia,
Kombi yné gé té shpétojé,
Do shérbim nga bij’ e bija,
Q& me nxit & pérparojé.

Vendi g’éshté né greminé,
Nga rreziku qé té dalé,
Kérkon dritén, dituring,

Nga ¢do cupé e nga c¢do djalé!
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1921

Njé popull qé s'i ka graté
Me mésime pak a shumé,
Ai popull ésht’ i ngratg,

Dhe pér jeté rri né gjumé.

Po té jesh ti e mésuar,
Cupé e vogél shqipétare,
Shqipéria e mjeruar,
Béhet shpejt pérparimtare.

Prandaj, :vashéz e uruar,
Q& té zgjohemi né jeté,
Cap me nxit pér t& mésuar,
Té shkélgejmé si¢ je vets.
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. SHIH, ME THE

— Shih, mé the, zogjthit né q1ell
Sa liri ata gézojné,

Sa lirisht po fluturojné,

C’po shijojné er’ e diell, -
Rrojné geté né natyrs,

Pér zili, sa s'’ka mé miré.

S’ndryshon mashkulli nga femra,
Bredhin gifte t& pandaré,

As m’i dyt’ e as m’i paré,
S’mbajné cmirg, asgjé né zemra,
Meshkuj, femra té kuptuar,

Jo krenaré té shfrenuar!

Shih ata sa d#frejné,
Dashurohen miturisht

Dhe jetojné émbélsisht,
Me shoshojné po shkémbejné
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Gaz e kéngé, gaz e shpresg,
Dashuri me shpirt e besé!

Ndér ne, femra &sht’ e ndrojtur,
S’bén asgjé pa njé urdhraté,

Si «méndshkurtér e leshgjaté»
Qé ca meshkuj i kané gojtur,
Femrazezat ca tirané

I pérpijné kur faj s’kané!

1921
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BORA

Copra dhe thrrime bora mbi dhe,
Bije pa zhurmé, me lehtési;
Vértitet, kthehet lart pérmbi re,
Gjersa rrézohet mbi dhen’e zi,

Shtyhen, pérshtyhen si flutrat n’eré,
Hapen, pérleshen né hapésirég,

Heré ¢do copé nxitet t& bjers,

Mbi dhe té sjellé njé ftohtésirs.

Njerzit e varfér borén e quajng,

«Vello nusrie», por «té tmerruars,

Se kjo té mjerét i bén té vuajné,

I mbyll rreth vatrés me zjarr t€ shuar.

Dheu kur zbardhet tepér me borég,
Zogjthit e vegjél gjith’ po tmerrohen,
Njé «ah» i thellé n’ata té gjoré,

Del, se pér hejen 1) ata hutohen.

1) té ngrénét
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1921

Dhe cdo i varfér, ¢do gjé e gjallé.
Kur shfaqet dimri, zé e mejtohet,
S’ka qysh t’i b&jé teé ftohtit ballé,
Pa krejt nga jeta z& déshpérohet.

As ka méshiré pér bagéting,

Bora e dendur gé pushton dheng,
QE€ iu fsheh hejen, iu shton uring,
I bén né& vojtje, humbur té vend.

Vetém nga bota aspak s’na trembet
Kush ésht’ i pasur me plot té mira,

Nuk na ndjen dimér dhe kush pérkémbet,
Se ésht’ i ngrohté me pasurira.

Nuk té ka friké nga shi e boré,

Kush gjen ményra se qysh t& mbrohet;
Po keq dhe mjeré pér aq’ té gjore,

Q& vuajn’ e ngrijné kur dimri shtohet.

Shpeztg, fatkeqté gé ka kjo jeté,
Dridhen kur bora bie papreré;

Po vec durojné mbi dhen’ e shkretg,
Se kané shpresa pér njé pranveré.
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LARGIMI

Mos derdh lot margaritar,
Lule e re, moj drité e ar,
Mbaji lotét me shtréngim,
Q& t'i derdhim pér gézim,
Né mojin veror,
Maj apo gershor,

N’até dité gé ti pret,

r Té na gjejé me shéndet;

' Tek t& jemi pérséri

Plot gézim e dashuri,
Jeté e lumtéri,
Dhe pér ne té dy.

1921
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1923

TE PUTHURAT

Ne e kemi njé zakon,

Qé shéndetin ha dérmon:
Puthja me bot’e me mik,
Na hedh jetén né& rrezik.
Kur takojmé njé njeri,
Pér t’i shfaqur dashuri,
Zém’e puthim e na puth,
Na jep urth e théthin urth.
Puthen duarté me djersé
Té sa plakave pa shpresé;
Puthen nuset e té raté,
Puthen plakat e té vaté;”
Puthen buzét karafile

Me té verdhat si kandile.
Késhtu puthet e s'ndjen frikén,
Shéndetplota me oftikén.
Hyn sémundja né shéndet
E na bén pér lum’e det!



POPULL, POPULL, HAPI SYTE!

Eshtg i «varfér» njé «dervish» 1)
Q& jeton posi njé mbret

Dhe fryhet raki e mish

E mé& mban plot salltanet?

«Dervish» nuké do té thoté
Té& hash, t& pish si njé ka, -
E té thuash mé té koté:
«Ejvalla». . . dhe. .. «ejvallal»

Me «ejvalla» dhe me «hu~»
Nuk na thua «geramet»,
Po mos rri si njé kércu,
Duke shfrytur «tuh lanet!»
Dreq, lanet na je ti veté,
Q& bén agé poshtérsi,

Q¢ lidh botén porsi geté,
Dhe i rjep me djallézi.
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Eh, si mjeré kush nderon
Njé dervish, njé gomar hor,
Q¢ si djalli té lajkon

Edhe mbahet si «shenjtors.

Dervish béhet njé pértac

Q&€ s’do kurré té punojé,

Se ¢’i duhet njé kérbag,
Trupné e trashur t’ja hollojé!

Popull, popull, hapi syté&,
Mos ushge ujkun me fe:
Rroki librat e merr drité
Té njohsh derrat né teqe!

1923

1) Fjala «dewvish» rrjedh nga persishtja dhe do t& thoté
«i varfér», ) )
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PERMENDU, SHQIPTAR!

O ti shqipétar i mjeré,

Po té pyes, si kurdoheré,

Se pérse rri kaq’i mpiré,
Dhe s’punon t& rrosh i liré.
Nuk shikon se ke njé zgjedhé,
S’shikon varrin kaq té thellé,
Q&é té hapet or'e ditg,

Pér té& mbetur pa njé drité,
Pa fole, pa nder ng& boté,

Me njé rrojtje krejt t& koté?
Kur harrove historing,

Qé pérshkruan triméring,
Trimérin’e gjyshvet tané,
Q’agé nam mbi dhe na lané?
Kur harrove gé njé& moti,
Ishte gjallé Kastrioti,

Ai prijsi trim né Krujg,

Qé gjith’ kombit i dha bujé,
I dha bujé se luftoi,

Né aq luftra triumfoi?
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Aleksandr’i Madh, i fortég,
Q’e kish tundur kété botg,
Si dhe toské Pirro-Burri,

Me njé zemér si prej guri?
S’té kujtohen nopak tyné,
Té pérmendesh pér Shqipriné?
Shkunde zemrén edhe trupin,
Mos e ha me buké turpin,
Jepi botés t& kuptojé

Se Shgqipria do té rrojé!

Nuk u thave, or’ i gjorsg,
Nga ky dimr’ e nga kjo boré,
Nga kaq halle e mjerime,
Nga kaq turpe e c¢cnderime,
Q¢é si breshér po té vijné,
Jetén ténde té ia nxijné ?. ..
Shih ¢’po bén kurva Evropé,
Rrémon té hapij njé gropé,
Ty dhe mua té varrosé,
Kombin toné ta c¢farosé!

Shih, pra, shih dhe pér rreth fqinjté,

Presin kohén si arinjté,
Rreth kufirit po pérdridhen,
Pérmbi ne ata té hidhen,

Té na hidhen si mé paré,

Té na shuajn’ komb e fars!
Rreth-pérqark ke ligésitg,
Edhe brenda djallézité,
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Qg té shtyjné pa méshiré,
Té té hedhin n’errésiré. ..
Tani, cilén pélgen ting,
Zhdukjen ténde, a liriné?
N& do liriné té kemi,

Duhet mbledhur gjithé sa jemi,
Duhet mbledhur e betuar,
Pér lirin’e shenjtéruar,

Se me lufté e besa-besg,

Me guxim, vullnet e shpresg,
Esht e sigurt q& Shqgipria
Do té& rrojé sa gjithésia! -
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JEMI NJE KOMB HEROIK

Jemi njé komb heroik,
Bijt’e trimave té paré,

~ E dérmuam robéring,

Edhe shkelésit barbaré. . .

Ku ka paré historia,

Si ne, trima e t& zoté,

Q& luftojme e triumfojme,
Sa cuditet gjith kjo bot&?

Me ké vallé nuk luftuam,
Dhe kur mbetémé t& sharé?
Ndriti emr’i Skénderbeut,
Nga stérniprit shqipétaré.

Pér guximin e shgqiptarit,
Pér két’ popull né pakicg,
Déshmon Butka, Qaf’e Qarrit,
Si dhe Gryka né Skérfice.

Déshmon Vlora e Sazani,
Hovin toné t& papreré,
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1924

Flasin malet, brigjet, kodrat,
Qé na shihnin kurdoheré.

Déshmon bota, déshmon deti.
Pérrua, lum’e ¢do kéneté,

Se qysh armét shkrepétinin,
Si Skénderi kur ish veté.

Pa déshmon dhe shum’e shumé,
Gryk’e keqe, Kaganiku,

N’até vend e né Kosovg,

Qysh u thye turk armiku.

Luftuam me italianét;

I thyem e i larguam,

Pa dhe me sérb’e junanét,
Mbrojtmé nderin, u lartuam.

Edhe pse jemi pakicé,
Kur té kemi sedré e beség,
S’ka t& meté as pakica,
Se luftojmé njé me pesé!

Duam té liré té rrojmé!
Pra, té ndjekim djallézité
Dhe me nxit té& pérparojms,
Té shkélgejmé porsi drité!
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IRONIA BOTORE

Idealistit

Kur gjithé botén ti e deshe,
Bota e vjetér ty s’té deshi,
E kudo ti kur nénqeshe,
Ajo u tall, té pérqgeshi.

Ty, kur shok ke idealé
Dhe punon me plot déshiré,
Té pengojné ca brutalg,
Q& gjak njerzish kané piré.

Me dyzina plot bujaré
Jané qojtur «trathétoré»,
Por, si vdigné a jané vrarg,
Na u gané si therorg.
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Te kjo boté shumé hajduté
Gjejné raste pérfitimi,
Grushte hané agé t'urté
Dhe njé rrojtje mallékimi.

Cdo i ndershém e i drejté

Sa &sht’ gjallé as peshohet,
Po pas vdekjes, von’a shpejt,
Vepr'e tij fillon t&€ ¢mohet.

1925
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T TR A eI LT

P{ERBUZJET

Kur té shan ndonjé zagar,
Fageza a né mungesé§,

‘Mos u prek, pra, o bujar,

Se leh nj& gen i pabesé.

Sepse shan njé hipokrit,
Pse leh kot njé gen pa dhémbg,
Mos u nxit e u mérzit,

Mos i mat as shkop, -as' kémbé.

Qeni leh, karvani shkon,
As dhe syrin nuk ja kthen,
Qeni-lehés §’'té kafshon,
Dhe asgjé:prej tij s'té gjen.

‘Njé pa vleft’ adnjé héjﬁran,

Kur té shan, pra, t€ nderon;
Ai si ¢do sharllatan,
Me pérbuzjet té larton.

a3



1925

Pse ti paske ideal,

As mos prit njé pérhirim,
Se s§’pérfill asnjé brutal
Ideal a njeréziml!

Pse ti paske dhémshuri,
Si pér bot’e pér Atdhe,
Ku té ¢cmohet, a derézi,
Nga ca ujgér té pafre!

Mbi njé pemé hidhet gur,
Mbi njé degé qé ka fryts,
Kurré jo mbi plep a mur,
Po mbi frytin gé nxin syté.

Té mos ishte ky nakar,
Nuk dallohej njerézia
Kush zuzar e kush bujar,
Si nga shpirti e nga vetija.

Nuk njolloset diamanti
Prej njé shtaze intrigant,
Diamanti a brilanti,
Mbetet gjithnjé diamant.
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PUNA DHE PERTIMI

Cinxéri né vers,
Ja thot’e kéndon,
Pér tjatér né bots,
Fare nuk mejton.

Kur né veré prehet,
Pértacja gjinkallg,
Né dimér uriet,
Ngordh e shkon né djall.

Ky éshté njé shembéll,
Késhill’e mésim,

Q&€ fund’ i pértimit,
Esht’ edhe pésim.
Kush punon, né botg,
Rron e pérfiton,

Dhe kush bén pértime,
Nga skamja léngon.
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Puna pér njeriné
Eshté lumtéri,
Dhe pértimi éshté
Vrer e babézi.
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1928

BIJVE TE M1

Bijt’e mi, nése mé doni,
Kéto fjalé m’i pranoni;
Ma dégjoni njé késhillg,
Bot’e urté t’ju pérfillg!
Them: pérpiqi, mbani ndere, .

" Mos e humbni asnjéheré.

Mos u béni lajkatars,
Veg seriozé e t& mbara.
Prehja, gazi e défrimi,
Mirérrojtja a mjerimi, .
Malli, gjéri, pasuria,
Kot lavdia, madhéshtia,

-Né ¢do duar ven’e ving .

Pérfundojné né greminé!
Por brilanti mé me vleré
BEshté kur di t& mbash nderé!
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PER BAJO TOPULLIN

(Elegjt)

Kambanat po bijen, salla po thérret:

— Mblidhi, gjunjézohi, popull, o rrémet!
Njé luan i shqipes dha shpirt, fluturoi,

Qasi ta nderojmé, si¢c ky na nderoi !...

Qasi ta vajtojmé, vajto Shqipéri!

Numéroni, flisni pér veprat e tij,

Veprat e kti burri qé &shté sot pa shpirt,
Shpirt i lart’i kthjellts, shpirt q&¢ mbi ne ndrit! —

Meé c¢do ané heshtje, asnjé s’pipétin,

Cdo send ka pushuar, vegse njé vajtim,
Vegse lum’e prrua thérret e buget:

— Vdiq, pra, vdiq luani, vajto, o rrémets
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Vajto ti, o popull, vajto ti, Atdhe!
Vajto, Gjirokastér mbuluar plot re
Vajto veteranin, qé dha shpirt e shkoi,
Shpirt qé ty pérjeté emrin fa lartoi!..

1930
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EKUSHTRIM KOMBETAR

Gjelbéro, o bar i njomé i beharit,
Gjelbéro dhe jepi frymé shqipétarit,

Jepi frym’e ndizja zemrén té lévizg,

Pér t'i dhéné frym’e jeté Shqipérisé.
Ndizja zemrén té qérojé gjémb e ferré,
Ndizja zémrén té shpagohet nga ca kreré,
Nga ca bisha, trathétaré pa méshirsg,

Q¢ na hodhné te kjo gjendje e véshtiré!
U pérgmua Shqipéria, shkoi e vate,
Shkoi e vate se u lidhmé me traktate,

Me traktate pér t'u ngjallur ca sulltans,
C’hodhné kombin né mjerim e pus-hapsané.
Me traktate, pér pallate plot mékate,
Njoll’ e turpit po na nxin qysh késaj date,
Me traktate!... me vargonj e me litarg,
Kurré, kurré frym’e jeté t& mos marré.
Tradhétisht na kércénohet robéria,
Tradhétisht po gllabérohet Shqipéria;
Tradhétisht ky vend i gjoré shgetésohet,
Po grabitet, vdes uriet, poshtérohet!
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Ah !... dhe zogjthit qé ké&ndonin, sot po qajné,
Né vend t'kéngés, késaj vere, zi po mbajné.
Kéngé zie po dégjohet anembané,

Tmerr i vdekjes tingéllon si njé kambané !...
Ah, ballkanas q& e gjeci gjith’ belané,

S’u pérlidhté si ballkanas pér Ballkané,
Konkuronit gé Shqipériné ta coptonit,
Kurse duhej ta forconit e ta mbronit!

Ja, pra, fundi, gysh ngatrruat veten tuaj,

Ja si shtrohet mbi Ballkanin ¢izm’e huaj,

Ja fashizmi, porsi djall na hyn né deré,

Pér té kthyer gjith Ballkanin né skéterré!
S’e duruat Shqipérimé t’ishte zonjg,

Shihni tash si ju shqgetsojti kjo shgiponjé.
Ra, véitet, né lak Shqipria, por Ballkang,

E mallkon me duf té réndé, e heq brané !...
Vendi yné gé na ishte vend viganésh,
Cerdhe trimash, luftétarésh e luanésh,

Sot po duket si njé varr né shkretétiré,

Me té vdekur qgé lévizin krejt t€ mpiré;
Nderi, sedra kané marré tatépjetén,
Kurvéria po sundon mbi té vértetén...

Sos u shirydhe, o ndérgjegje kombétare!

Sos u ndryshke, shpat’e mprehté shqipétare!
Sos ish fjalé triméria stérgjyshore,

_A legjendé ato luftra shémbéllore;

A ne s’ishim ata trima madhéshtoré,

Q'u vérsulmé dhe shpé&tuam trimen Vloré;
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Q'u pérshkruam prej fill ari n’historing,
Sa, gjith’ bota e pat shembéll Shqipériné?.
Sos, pra, s’'jemi mip-stérnipér t’Kastriotit,
Sos, pra, jemi t& pérflakur sot prej motit,
Q’i durojmé té kéqgiat duarlidhur,

Q’e gélltitim kéto turpe kaq t& hidhur ?. ..

Lévri, gjak i shqipétarit dhe njé heré! -
Tundu vendit, rrok dhe armét kété verég,
Ngre, pra, krye, trego veten si mé paré,

Shkunde trupné nga kjo njollé e pang]are,

Trego shenjé. gjallérie, burrérie,
Skuge tokén pér njé frymé préj lirie:
Ja pérmbyse tiranin’e tradhéting, . . -
Ja pérmbysu té kénaqésh.vetéding, -

Se kjo rrojtjé kaq e ndyré e plot mynxyré.-
S’té ka hije, po marsho me ¢do ményré ..,

Dridhu tirani, o dridhu.nér pallate,

Vjen pra ora t’i shpérblesh i kagq mékate,
Se Shqipria s’ka shteruar nga luang,
Shpejt do zhduken tradhétoré dhe tirané!

maj 1928
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KENGE vaAn

Kushtuar heroinds sé romanit
«Sikur té isha djal®»

té H. Stérmillit.

Té martoi yt até ku na deshi veté,

S'té pyeti fare, o vashéz’ e shkreté!
Ishe njé thallézé, zogé gjeraginé,

Po s’kishe dhe fatin si¢ ishe dhe tiné.

Ti kur ishe flutur, ujkun té dha burré
S'té geshi, e gjoré, buz’ e bukur kurré.
Ta shképutné zemrén nga zemra dashnore
T’u venit fytyra e buza gazmore,
Duvakun gé t’ishte cip e nusérisé,

Po t& qané dashnori pa preré e pa reshtur,
Ta vadit me lotét varrin ténd t& heshtur.
Ata lot vesojné kopshtin trandafila,

Ku ja thon’ pérvajshim té ngratét bilbila....
Dil, moj hén’ e bukur, ylli Aférdité,

Hape varr’e shkretgé, shkrep andej njé drité;

83



Ti s'vdige vetiu, o vashé viktimé,

Therore zakonesh me kaq pikéllime,

Té térhoqi mortja pa té ardhur dita,

U fishke si lule, u fike si drita. ...

Zogjthit s’po pushojné&, mbi varr té vajtojné,
Gjithé kéngé vaji pér ty ligjérojné.

Humbi bukuria né ver’e né lule,

‘Se ishe m’e bukra lule q’'u pérkule.

E shkretove vendin, helmove aq zemra;

Té vajton rinia, meshkuj edhe femra:
—Mjer’o mjeré! — thané shoget kur t& gané,

......
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HANKO NUSJA -

Pergjegjje «Hanko Hallés» s¢ A, Asllanit

Na genka, na thénka njé Hallé ca fjalé,
Kritika pér nuse, kritika pér djalé.

Foli nga zakonet, té tashm’e t& parat,
Numeéroi té ngjarat edhe té pangjarat;

Hanko Halla foli, prashiti sa mundi,

Sa gjé mé s’i mbeti, ¢’kish né trast’ i shkundi;
Halla, Hall'e mprehté e Ali Asllanit,

Ligjéroi pér nusen, vajzén e zamanit.:

Hanko Halla roké ') llomotit e thots:
«Medet se ¢’'na gjeti, ¢’'po prishet kjo boté; .
Pse nuset e sotme s’thoné lepe-pege,
S’thoné lepe-peqe, por t€ ngrehin lege. . .»
Si do vallé Halla, a mos nus’e shkrets,
Duhet té gélltitij ¢cdo mjerim né- jet&?

Té ngrihet me naté, té fshij'e t& lajg,

Pa lején e Hallés buké t€ mos haj&?

1) roké — rrozgé, plaké e réné
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Nuse sa p¥r faqe, por né fakt kopile, )
Né fakt njé kopile, si mushka me zile...

Hanko Halla joné, a Halla vionjate,
Pér nusen e djalit vjehérr shpirtlugate,
Na e dashka nusen kémbét té i shtypij,
Kémbét té i shtypij sa qé té dremitij,
Dhe as mos t'i thoté: «Shko, se té pret burrih-
Burri lum’e prrua gé ka rén’ qékuri,
Dhe po pret té rené sé bashku té fleng,
Si¢ flinte njé kohé& Halla pikéréné
Iu ngushtua zémra asaj Hallés shtrigg,
E prandaj, pra, nusen e ka gjémb né gryké!

Hallés sé krijuar nga zjarr’i xhehnemit,
S’i pélgeka nusja té jet’e kalemit;

Na e dashka nusen pér furr’e kulage,

Pa ¢’ka pse té jeté njé gdhé a kopage,
C’ka sepse té jeté njé krijes’e fatit,
Mjafton qé t& jetd nus’e itaatit,

Pér Hallén mé miré — njé nuse leshgjaté,
Sesa njé leshpreré me mendje té arté.
Leshprer’a leshgjatg, sido qé té jets,
Natyrén ta keté sic do Halla veté. ..

1) kopile — kétu: shérbétore
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Ka ca vjet qé'Halla, Halla kadénxhiks, - - -
Ja pérflet pérhera nuses paj’e priké:. ... - -
Pse nusja s'ka sjellé njé pajé t& sosur, " :. .
As jelek t'ergjénts, as gozhuk t& gosur; "o -~
As dhe'vogélina pér foshnjén gé lindi, - -

E nga kjo pra Hallés i ka hypur xhindi. - -
Grindjet e thethashat s’kané& té pushuar, -
Njé bela pér nusen kjo Hall’e harbuar!... .~
Pa del e té& thoté Halla mendjeléné

Se s’e paska nusen, nuse pér té géné;

E héngri me gridhmé, eh, t& ren’e shkretg, =
Sikur Halla pajén do ta veshij veté... . 7

Nusja do t& dalg, Halla s’i jep lejé,

Né prindér a gjetké s’e lejon t& vejs,

E mbyll népér dhoma té laj’e t& fshijg, -

Pa edhe sémundja fillon ta pérfshijé.

Diell s'té sheh kurré, eré s’merr aspaké,

E reja e shkretg, kurbane pér plaks,

Fishket edhe fiket si lulja pa ujé. :
Késhtu vatr'e lumtur kthehet né rrémujé, -
Nusja e ndes zjarré, po né zjarr s'té ngrohet;
Nusja fle mé vong, por mé shpejt t& zgjohet,
Dhe né mos u zgjoftg, e zgjojné t& tjers, -
Gjuhé e mprehté e Hallés — gati pér poters;’
E pse kaq mjerime ?... Se ashtu do plaka. ..
Me ferman t& plakés né giell shkon flaka!
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Hanko Halla nusen s’na e do té flasé,
Dhe sikur ta fyej, a kur t'i bértasé,

Nusja gék mos béjé dhe pa faj té jeté,
Pa mé pas té drejtén e gjen Halla veté

E gjen Halla veté por. .. «mé fal» s'i thotg,
Edhe pérse nusja u sha mé té koté:
Nusja éshté nuse, duhet sus té rrijé,

Cdo fyerje a sharje heshtazi ta pijé!...

Sipas Hanko Hallés, njé nuse me burré

Para’ saj mos lozé, as té qeshé kurré,

Emrin e té shoqit nusja mos e thotg,

Se porsa e thénka, s’ka mé turp né boté!. ..
Po Halla s’kujtohet se burri me grua,

Si¢ e di dhe veté, jané mish e thua,

Sic e di dhe veté, se, .. dreqi e solli,

Me burrin gé s’loste. .. ndo. .. dhjeté na polli. ..

Halla na pandehka se u prishka jeta,

Sepse po na dalka né shesh e vérteta,

Shkon vapa me gushtin, shkon dhe koh’e paré,
S’duhen mbajtur nuset lidhur me litaré;
Dolli e vérteta, dhe pse plot t& meta:

Nusja do shpé&tojé si peshku nga rrjeta. ...
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PIJANIKU

Kur fémija né shtépi,
S’ka té ngjyej as shélliré,
Burri shtrohet né raki,
Mbytet, dehet né té piré.

Boll mezeja, boll rakia. ..

E pandeh se gjen défrim,

Pa ¢do hajé dhe fémija,

S’do t'ja dijé aspak ky trim. .

Pi ¢do dreké e pi ¢do darké,
N& méngjes po kur gjen pi,
Sa e shkund té shkretén arké,
Sa prish zorr’e mushkéri.

Shet cdo send qé& ka né jets,
Mbetet keq e tambura,

E marron e pir’e shkretg,
Ngel mbi dhe si njé zurna.
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1940

Po dhe prapé nuk heq dorg,
S’e pérfill kété mekat,

Prapé s’ndjen se ésht’i gjoré,
I shkélgen pandeh ky faf.

Gruazeza ¢'u génjye,
Mori burré njé sarhosh,
Me sarhoshin u pérlye,
ju nxi jeta, ju bé trosh.”

C'hall t& gjeti, moj e ngrats,
Q& po fike né trishtim,

Nga léngimi e barku thatg,
E nga grindjet pa pushim!

Mjeré ¢’dert gé té ka zéng,

" Kur sarhoshin e ke shoq,

Até mendja e ka 1éng,
Po dhe shiprti ty t'u dogj
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1941

EKRENARI MENDJELEHTE

Si kalliri g’ésht’i lehtg,

Qé gjithmoné bén pérpjet,

Qé s’ka kokrra ta réndojné,
Apo sende ta pengojné,
Késhtu, pra, dhe mendjelehti,
Mbahet larté né vetveti.

Dhe kur shkon a kur géndron,
Dhe kur flet a kuvendon,
Kryet krejt e mban pérpjets,
Si kalliri kasht’a fletg;

Eshté kot e pa njé vlerg,
Pra, rri lart e si mbi ers.
S’ka pak tru gé ta réndojné,
Kryet unjur t’ja qéndrojné
Esht’i lehté nga fiqiri,

Pra, rri lart posi kalliri.
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HASAN XHIKUT

Kush té sheh, s’beson askurré,
Ti té ishe njé trim burré;
S’e pandeh askush né jetg,
Té kesh gené trim me fleté.

Si té shohin plegéring,
S’ta besojné triméring,
S’diné q’ishe trim i rrallg,
Luftétar, petrit i gjallé.

Ku ja bénte bam dyfeku,
Ku tronditej mali, bregu,
Atje ishe edhe ting,
Ku luftoje pér liriné.

Edhe vitet né harrojng,
Jané malet gé déshmojng,
Nuk harron, pra, historia,
Cfaré trim té kish Shqipria.
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Gjirokastra, ku ke lerg,

Té ka bir dhe bir me vleré,
Si¢ ka Cegua shtatujs,

Ke dhe ti njé nam e bujé.

Pérshéndetje, Hasan Xhiku, 1)
Zemérstrall e shpirtceliku!
Emri yt pér ne i gjallg,

Do té& mbesé, o trim me palla!

Dhjetor 1944

1) Luftétar dhe patriot i Rilindjes dhe i Luftés nacio-
nalglirimtare. -
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1949

RINIBE

Syri yné, shpirt, Rini, .
Eshté kthyer sot tek ti, j
Nga ti pret Atdheu zhvillim, ’

Puné krahu, vrull, guxim;

Para-marsh, si sot, pér mot,

Jetés, drités dili zot.

Sot ¢do prind dhe kush déshmon,

Kéngé e lavde té kushton!

Ji plot gaz, popull shqiptar!

I pérvojtur, po krenar,

Ji plot gaz se kjo Rini,

Vasha e djem plot gjalléri,

Qé kalit néna Parti,

Si né lufté dhe tani,

T’&éshté ngritur me bajrak,

Po derdh djersé e tru e gjak,
Dhe punon né ¢do drejtim,
Pér njé t'arthme plot shkélgim.
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